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1. Vadliniju sagatavoSana

Sis vadliniju kopums, kas attiecas uz visu veidu biblioteku u.tml. institdciju
audiovizualajiem un multivides materialiem, ir vairaku gadu laika panakts apspriezu un
sadarbibas rezultats.

Jau 1972. gada UNESCO Publisko biblioteku manifesta tika uzsvérta audiovizualo
materialu nepiecieSamiba publisko biblioteku pieauguso un bérnu nodalas. Nakamaja
gada IFLA ietvaros tika izveidots 1pass audiovizualajiem materialiem veltits ,,apalais
galds”, kura uzmanibas loka bija ,,negramatu materiali” vai (atbilstosi citai definicijai)
dokumenti, kuru izmanto$anai nepiecieSams papildu aprikojums.

1982. gada Sis ,,apalais galds” san€ma uzaicinajumu sagatavot standartus audiovizualo
materialu un atbilstoSa aprikojuma nodrosSinasanai publiskajas bibliotekas. Ta radas So
IFLA vadliniju pirmais izdevums. Otro, parstradato izdevumu planoja publicet
1987. gada, bet tas netika izdarits.

Paradoties vairakiem jauna veida audiovizualajiem materialiem elektroniska forma,
nozimigako jauno pakalpojumu, pieméram, multivides dokumentu (CD-I un CD-ROM)
un multivides tieSsaistes pakalpojumu, panakumi bibliotekas simbolizé audiovizualo
dokumentu evoliiciju. Tade] 1996. gada ,,apalais galds” mainija nosaukumu, kliistot par
»Audiovizualo un multivides materialu apalo galdu”. 1999. gada tas tika parveidots par
»Audiovizualo un multivides materialu sekciju”.

Biblioteku tehniska revoliicija lika ne vien mainit institlicijas nosaukumu, bet ari
parstradat atbilstosas [FLA vadlinijas. 1997. gada ,,Audiovizualo un multivides
materialu apalais galds” ierosindja nelielu projektu — parstradat ieprieksgjos
dokumentus un papildmaterialus par Vadlinijam audiovizualajiem un multivides
pakalpojumiem publiskajas bibliotekas. Projekts paradija, ka viena gada laika vienam
cilvekam' izstradat jaunas vadlinijas izradijas parak saregits uzdevums, tadu tas
ieskicgja turpmaka darba virzienu. 1999. gada [FFLA VI strukturvienibas Koordinacijas
padome sankcion&ja turpmako projektu, uzdodot jaunas Audiovizualo un multivides
materialu sekcijas komandai® sagatavot vadliniju kopumu visam bibliotekam un citam
institlicijam par audiovizualajiem un multivides materialiem.

Projekta aptvérums tika paplaSinats arpus publisko biblioteku jomas, jo attieciba uz
nesgjvidém un piekluves metodém informacijas un komunikaciju tehnologijas nolidzina
tradicionalas atSkiribas starp publiskajam, akadémiskajam, nacionalajam un specialajam
bibliotekam. Projekta komandas darbu ietekm&ja 2000. gada notikust /FLA diskusija par
parstradato dokumentu ,,/FFLA vadlinijas publiskajam bibliotekam”, kura atseviSkas
dalas attiecas uz audiovizualajiem un multivides materialiem: ,,lai noverstu plaisu starp
bagatigu un triicigu informaciju, ir janodroSina nepiecieSama aprikojuma, t.i.,
informaciju tehnologiju, mikrofilmu lasamo aparatu, magnetofonu, diapozitivu
projekcijas aparatu un vajredzigajiem domatu lasamiericu, pieejamiba”.

Ar pasreiz§jovadliniju projekta pirmo variantu tika iepazistinati 2001. gada IFLA
konferences Bostona seminara dalibnieki, ka rezultata izstradataju komanda sanéma
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virkni ieteikumu vadliniju uzlaboSanai. Otra planota darba tikSanas 2002. gada tika
atlikta Glazgovas konferences programmas parslogotibas dél, bet projekts tika publicéts
tieSsaiste /FLANET, ka arT komentaru sniegSanai ar to tika iepazistinata /FLA un citi
profesionali.

bija nemti veéra visi Iidz tam laikam sapemtie ieteikumi. PaSreiz€jas vadlinijas, kas
pamatojas uz projekta otro variantu, lidz galam izstradaja /FLA konferences ietvaros
Berling 2003. gada 7. augusta rikota seminara referenti’.

2. Visparigas nostadnes

Nemitigi picaugosais informacijas apjoms, kas atbilst izglttoSanas un atpiitas interesém,
ka arT citam informacijas vajadzibam, tiek producéts plasa audiovizualo un elektronisko
formatu diapazona. Piekluvei Siem materialiem jabuit tikpat atvértai un brivai ka
piekluvei iespieddarbiem.

Audiovizualie mediji ir dala no kultiras mantojuma un ietver milzigu informacijas
apjomu, ko nepiecieSams saglabat izmantoSanai nakotng. ST liela mediju formu dazadiba
atspogulojama biblioteku pakalpojumos lietotajiem.

Bibliotekariem ka informacijas piegadatajiem ir jarup&jas, lai informacija tiktu
piedavata formatos, kas ir vispiemérotakie dazadu lietotaju kategoriju atSkirigajam
vajadzibam, kuram jabut skaidri diferencétam. Biblioteka pastav, lai apkalpotu tas
lietotaju kopienu, un tai jaapmierina visu kopienas loceklu — vecu vai jaunu, spécigu vai
nespécigu, apdavinatu vai atpalikuSu vajadzibas.

Audiovizualie materiali var ieinteresét to sabiedribas dalu, kas maz izmanto
tradicionalos iespiestos materialus, pieméram, personas, kas nelabprat lasa, ka ari
personas ar redzes vai citiem traucg€jumiem.

Jaunattistibas valstis audiovizualo materialu un to papildaprikojuma iegadi var uzskatit
pat par svarigaku neka iespiesto materialu nodro§inajumu, jo lasitprasme var biit tada
limeni, ka komunikacijas nodros§inasanai biitiska ir skana un attéli.

Lidzas arvien augoSajam interneta iesp&jam joprojam pastav nepiecieSamiba péc
att€liem, kinofilmam un skanu ierakstiem tradicionalajos neelektroniskajos
audiovizualajos nes€jos. Multivide un datorizéta informacija ietekmé&jusi audiovizualo
materialu daudzuma strauju pieaugumu bibliotekas. Gandriz katrs bibliotekas lasitajs
vai apmekl€tajs ir gan audiovizualo vai multivides materialu, gan iespiesto materialu
potencialais lietotajs.

Bibliotekam ir janodrosina briva lietotaju piekluve internetam. Bibliote€ka, darbojoties
ka informacijas navigators, parliecina cilvékus, ka jaunie mediji ir pilnvertigi
informacijas resursi.

Audiovizualie materiali biblioteka nekada gadijuma nav uzskatami par papildu
greznibu, bet drizak ka biblioteéku piedavato pakalpojumu neatpemamu sastavdalu.
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Bibliotekas tagad ir hibrida loma, jo tam jastrada ar visu veidu materialiem, ieskaitot
iespiestos, audiovizualos, elektroniskos (arl interneta) un multivides materialus.
Bibliotekariem jabiit parliecinatiem, ka audiovizualie un multivides formati ir potenciali
informacijas resursi un tie jaieklauj bibliot€kas krajumos. Bibliotekas komplekteto
audiovizualo un multivides materialu diapazons ir atkarigs (tapat ka iespiesto materialu
gadfjuma) no lietotaju vajadzibam, bibliotekas aktivitatém, ka ari no bibliot€kas
konkrétas atbildibas, pieméram, izglitibas joma, — bibliotekas pakalpojumu sniegSana
skolam u.tml.

3. Vadliniju saturs

gajé dokumenta termini ,,audiovizuals” un ,,multivide” lietoti visu veidu biblioteku un
informacijas dienestu skanpas, att€élu un multivides materialu krajumu satura
atspogulosanai. Sajas vadlinijas nav ieklautas mikroformas. Vadlinijas ir apskatiti visi
skanas, nekustigo un kustigo att€lmaterialu, multivides dokumentu un pakalpojumu
(pieméram, beérnu bibliotekas un valodu apmacibu centros), krajuma attistibas,
katalogizéSanas, saglabasanas un piek]uves (arT internetam) jautajumi.

Definicijas

Audiovizuals
Attiecas uz att€lu un/vai skanu.

Audiovizualie materiali
Jebkuri skanu ierakstu un/vai kustigu un/vai nekustigu att€lu materiali.

Multivide
Ietver divas vai vairakas audiovizualas izteiksmes, piem&ram, skanu un att€lu, tekstu un
multiplikacijas attelus.

Interaktiva multivide
Multivides materiali, kuru demonstréSanas secibu un/vai raksturu var kontrolét lietotajs.

Neséji

Skanu ieraksti, nekustigi un kustigi attéli, ka arT multivide var pastavét analogajos un
digitalajos formatos, un var biit fikséti dazados nesgjos. So vadliniju 14. nodala ieklauts
informativs nes€ju saraksts.



4. OrganizeSana un administréSana
Personals

Audiovizualo un multivides resursu parvaldiSanai nepiecieSami zino$i specialisti, ka art
attiecigs aprikojums.

Visiem bibliotekariem jaapzinas audiovizualo un multivides materialu potencials un
jaattiecas pret So materialu un aprikojuma nodroSinajumu ka normalu bibliot€kas
pakalpojumu aspektu. Bibliotekas ietvaros skaidri jadefin€ personala atbildiba un
funkcijas, kas attiecas uz audiovizualajiem un multivides resursiem.

Lielajas bibliotékas ir nepiecieSami specializ&jusies bibliotekari, kas speciali apmaciti
klientu apkalpoSanai atseviSskas audiovizualo un multivides materialu struktiirvienibas.
ArT nelielas institlicijas ir jabut kadam personala parstavim (vai parstavjiem), kas
konkréti atbild par konsultéSanu audiovizualo un multivides materialu izmanto$ana un
So pakalpojumu koordinaciju. Ja vien iesp€jams, iesaistams ar1 tehniskais personals
(paSu vai citas organizacijas). Atkariba no katras bibliotekas programmas bibliotekas
personalam nepiecieSamas attiecigas tehniskas zinasanas. NepiecieSamas ar1 zinasanas
par audiovizualo materialu tirgu un produktiem, un aizvien vairak ir iesp&jama un
izmantojama iesp€ja dalities ar resursiem ar citam bibliotekam.

Katra wvalsti vienai institlicijai v€lams uzpemties vadoSo lomu audiovizualo un
multivides materialu un pakalpojumu nodrosinasanas pieredzes popularizésana.

IzglitoSana un apmacibas

Bibliotekzinatnes un informacijas zinatnes macibu iestadém janodroSina, lai visi
studenti apzinatos audiovizualo un multivides materialu potencialu bibliotekas.
Studentiem, kas vé€las specializ€ties $aja jautajuma, ir janodroSina papildizvéles kursi ar
daudz detaliz&taku aspektu izklastu.

Macibu programma jaieklauj ar1 bibliotekaru un citu specialistu, kas jau stradajusi ar
Sadiem materialiem, apmaciba. Apmacibu programmai jaietver tris savstarpgji saistitu
apaksteému izklasts — intelektualie, tiesiskie un tehniskie jautajumi.

Dazas valstis ir Tpasas macibu programmas bibliotekariem, kas v€las bibliotekas stradat
tieSi ar audiovizudlajiem un multivides materialiem. Piem@ram, Australijas
Jaundienvidvelsas Universitates (University of New South Wales) Informaciju sist€mu,
tehnologiju un parvaldibas skola var iegit izglitibu audiovizualo materialu parvaldiba,
bet ASV Kalifornijas Losandzelosas Universitaté var iegiit magistra gradu Kustigo
att€lu arhiva studiju programma. Dazas valstis var iegiit miizikas bibliotekara izglitibu
un apmeklét macibu kursu makslas nozares bibliotekariem. Protams, liela dala
bibliotekaras izglitibas programmas ir veltita informacijas tehnologijam, tacu lielaks
uzsvars likts uz datorprasmi neka darbu ar tradicionalajiem audiovizualajiem
materialiem.



Tapat ka bibliotekariem darba ar gramatam ir svarigi parzinat literatiru, darba ar
audiovizualajiem materialiem ir svarigas zinasanas kinofilmu, makslas, mizikas u.tml.
jomas.

Ta ka tehnologijas un produkti strauji mainas, mediju specialistiem ir Tpasi
nepiecieSama nepartraukta profesionalas izglitibas pilnveidosana. Ir jagada par So
jautajumu ieklausanu profesionalo asociaciju, bibliotekzinatnes un informacijas zinatnes
macibu iestazu un tamlidzigu organizaciju programmas. Sadas programmas var
organiz@t starptautiska, nacionala, regionala vai vietéja méroga.

Budzets

Krajuma attistibai, aprikojumam, aparatiiras uzturéSanai, glabaSanai, remontam un
aizstaSanai ir nepiecieSams noteikts apstiprinats budzets. Atkariba no krajuma apjoma
budZets procentuali iedalams krajumam un aprikojumam.

Lai atbilstu straujajam jauno tehnologiju izmainam, budzets parskatams katru gadu
(noteiktais amortizacijas laiks — 5 gadi $ai jomai ir par ilgu).

5. KomplekteSana un obligatais eksemplars

Visiem bibliotekariem neatkarigi no vigu pienakumiem biblioteka jaapzinas, ka
audiovizualie un multivides materiali ir potencialie bibliot€kas resursi un jaieklauj tos
krajuma attistibas plana.

Bibliotekas krajuma attistibas politika noteikti jaieklauj netradicionalajos nesgjos
ietvertie resursi. Siem resursiem atseviski nepiecie$ams noteikt prioritates un atlases
kriterijus, kas dazadiem formatiem var bat atskirigi. Sie kritériji var bat krajuma
attistibas pamata.

Audiovizualo un multivides materialu komplektéSanai ne vienmér noderés parastie
iespiesto materialu komplektéSanas avoti. Darbiniekiem nepiecieSamas specializétas
juridiskas zinasanas un So materialu tirgus parzinasana, jo tas atSkiras no iespiesto
materialu tirgus. Ir nepiecieSamas arT specializ€tas zinasanas par atbilstosa aprikojuma
iegadi.

Regionala, nacionala un starptautiska izplatiSanas sistéma ir daudzveidiga un dazkart
vaji organiz€ta. Saja joma bibliotekam butu jakoopergjas, lai izraudzitos uzticamus
izplatitajus katram materialu veidam.

Daudzas institiicijas papildina kolekcijas ar viet€jas izcelsmes materialiem (ieskaitot
kinofilmas, videofilmas, ierunatus veésturiskus ierakstus, ka ari miziku). Tas ir izcils
veids, ka $adus materialus saglabat un padarit plasak pieejamus, ja vien tiek ieverotas
autortiesibas.

Viena no audiovizualo un multivides dokumentu krajumu, 1pasi retu un senu materialu,
veidoSanas iesp&jam ir davinajumi. Tomer jaatceras, ka neskaidribas intelektuala
ipaSuma u.tml. jomas padara So procesu sarezgitaku neka iespiesto materialu
davinajumu pienemsana.



Obligata eksemplara likumdoSanas aktu daudzveidiba un atSkiribas to piem@rosana
dazadas valstis ir milzigas, — no likumu neesamibas lidz pilnigi visu materialu (reiz€ém
pat tieSsaistes) ieklauSanai. Tapat ari atSkiras institlicijas, kas nodarbojas ar Siem
eksemplariem, — tas var biit nacionalas un regionalas bibliotékas, Tpasas agentiras,
audiovizualo un multivides materialu arhivi, universitasu bibliot€kas un specializétas
bibliotekas. Ja pastav obligatie eksemplari, ir nepiecieSams veicinat to izmantoSanu un
giit no ta labumu.

Piekluvi obligatajiem eksemplariem un to lietoSanu var ierobezot tikai juridiskas
prasibas gadijuma.

6. Autortiesibas un licencésSana

Intelektualo ipasumtiesibu joma attieciba uz skanu un kustigiem att€liem pastav
konkréeti tiesiskie ierobezojumi. Neatkarigi no autora un komponista autortiesibam
pastav producenta tiesibas un izpilditaja tiesibas, kas konkrEti attiecas uz
audiovizualajiem medijiem, kuru nomas tiesibas ir ieintereséta biblioteku kopiena. Ir
skaidri janosaka katras krajuma vienibas tiesiskais statuss.

Saja joma Joti nozimigi ir licenc€Sanas jautajumi. LicenCu noteikto ierobezojumu dg]
katrai licenc@tai krajuma vienibai ieteicams veidot regulari atjauninamu registru par tas
tiesisko statusu.

Lai izvairitos no nebeidzamam sarezgitam parrunam ar dazada veida izdevgjiem,
attiecigajam institlicijam jamégina parliecinat izdev&jus akceptét licenceSanas
paraugligumu, pieméram, Biblioteku un informacijas resursu padomes (Council on
Library and the Information Resources) un Digitalo biblioteku fonda (Digital Library
Foundation) sponsoréto paraugligumu’.

Dazkart ir lietderigi izveidot atsevisku, paraleélu krajumu vienibam, kuru licences
iegadatas ar mérki vienibas piedavat plasakai izmantoSanai, pieméram, izsniegSanai uz
maju vai publiskam izpildijumam. Bibliotekai ar var biit svarigi atseviski izdalit tas
vienibas, kuru izmantoSanai ir laika ierobezojums (pieméram, iznomatam krajumam).

Autortiesibas un izpildiSanas tiesibas parasti nav atseviSkas bibliot€kas parzina.
Bibliotekai japalaujas uz nacionalajam un starptautiskajam tiesiskajam normam, ka ari
uz tadam organizacijam ka [FLA, IASA, EBLIDA, kuru parzina ir $ie jautajumi.

7. KatalogizeSana un bibliografiska pieeja

Audiovizualajiem un multivides materialiem jabuit dabiskai valsts nacionalas
bibliografijas dalai.

Audiovizualajiem un multivides materialiem piemit Ipatnibas, kas prasa ipasas
katalogizéSanas metodes. IFLA, FIAF, IASA u.c. institlcijas ir ieguldijusas lielu darbu
starptautisku katalogizacijas noteikumu izstradaSana S$ada veida materialiem. Katras
bibliotekas katalogizacijas un bibliografijas praksé izmantojami plasi lietoti un atziti
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standarti, bet sarezgitaja $adu materialu indeks€sanas darba jaizmanto visparpienemtie
priekSmetu indeks€Sanas noteikumi.

Lai lietotajiem nodro$inatu maksimalu pieeju informacijai, zinas par Siem materialiem,
ka likums, ieklaujamas bibliotekas visparigaja kataloga. Ir arT jaapsver diferencétu
papildu ,,pieejas punktu” izveide audiovizuadlajiem un multivides materialiem, un
kataloga ierakstos jaieklauj tehniskais raksturojums un lietoSanas tiesiskais statuss.
Dazos gadijumos resursu pieejamibu lietotajiem var paplasinat, nodrosSinot atsevisku
AVM krajuma papildkatalogu.

Katalogizacijas noteikumi

Turpmak sniegts noderigu starptautisko un atsevisku nacionalo katalogizacijas
noteikumu uzskaittijums:

Anglo-American Cataloguing Rules. Prepared under the direction of the Joint Steering
Committee for Revision of AACR, a committee of the American Library Association ...
[et al]. 2nd ed., 2002 revision. Ottawa : Canadian Library Association, 2002. (loose-
leaf) (Co-published by the Chartered Institute of Library and Information Professionals
and the American Library Association)

Association Francaise de Normalisation. Normes de catalogage. Domaine 164 :
Documentation.
http://planete.afnor.fr/v3/espace_normalisation/programmesnormalisation/22-164.htm

Association for Recorded Sound Collections. Associated Audio Archives. Rules for
Archival Cataloging of Sound Recordings. Rev. [US] : ARSC, 1995. x, 60 p.

Deutsches Bibliotheksinstitut. Regeln fiir die alphabetische Katalogisierung von
Nichtbuchmaterialen [RAK-AV]. Berlin : DBI. 1996

Die Deutsche Bibliothek. RAK-NBM-Prdizisierungen. Frankfurt/M. 2001.
ftp://ftp.ddb.de/pub/rak-nbm/Nbm_Praezisierungen.pdf

Die Deutsche Bibliothek. Arbeitsstelle flir Standardisierung. Empfehlungen fiir
,, Continuing integrating resources”. Frankfurt/M. 2002.
ftp://ftp.ddb.de/pub/rak-nbm/Empfehlungen CIR.pdf

Rules for Bibliographic Description [Russian Cataloguing Rules, RCR]. Moscow, 1986

Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas. REGLAS de Catalogacion. 1.a ed.,
2.a reimpresion con correcciones. Madrid, 1988

Fédération Internationale des Archives du Film (FIAF). The FIAF Cataloguing Rules
for Film Archives. Compiled and edited by Harriet W. Harrison for the FIAF
Cataloguing Commission. Miinchen: K.G. Saur, 1991. xvi, 239 p.

American Library Association. Guidelines for Bibliographic Description of Interactive
Multimedia. The Interactive Multimedia Guidelines Review Task Force, Laura Jizba ...
[et al]. Chicago : American Library Association, 1994. xi, 43 p.

International Association of Sound and Audiovisual Archives. The IASA cataloguing
rules: a manual for description of sound recordings and related audiovisual media.
IASA, 1998.
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ftp://ftp.ddb.de/pub/rak-nbm/Nbm_Praezisierungen.pdf
ftp://ftp.ddb.de/pub/rak-nbm/Empfehlungen_CIR.pdf

International Federation of Library Associations and Institutions. ISBD(NBM):
International  Standard  Bibliographic — Description for Non-Book Materials.
Recommended by the ISBD Review Committee, approved by the Standing Committee
of the IFLA Section on Cataloguing. Revised ed. London : IFLA, 1987. vii, 74 p.

International Federation of Library Associations and Institutions. ISBD(ER):
International  Standard Bibliographic Description for Electronic Resources.
Recommended by the ISBD(CF) Review Group. Revised from the ISBD(CF):
International Standard Bibliographic Description for Computer Files. Miinchen : K.G.
Saur, 1997. x, 109 p.

Functional Requirements of Bibliographic Records: Final report. Miinchen : Saur,
1998. (UBCIM Publications — N.S. Vol. 19).
http://www.ifla.org/VIl/s13/frbr/frbr.pdf

International Standards Organisation. ISO 15706, Information and documentation —
International Standard Audiovisual Number (ISAN). Geneva : ISO, 2002. v, 12 p.

8. Arhivésana un glabasana

Ta ka dazadiem biblioteku tipiem Saja joma ir loti atSkirigas saistibas (sakot ar
nacionalajam bibliotekam, kas glaba resursus neierobezotu laiku, beidzot ar mazakam,
kas atbild tikai par lasitaju apkalpoSanu), Sajas vadlinijas arhivéSana un glabasana
apskatita tikai visparigi.

Lai saglabatu tas ipasuma esoS$o informaciju, bibliotékai janodrosina originaldokumentu
fiziska un kimiska integritate, lai informaciju kopgjot, digitaliz€jot vai parsiitot, signali
butu izgiistami tada pasa vai labaka kvalitaté un integritates ltmeni, ka ierakstiSanas
bridi.

Audiovizualo un multivides nes€ju glabasanas nosacijumiem javeltl Ipasa uzmaniba.
Netirumi, putekli, piesarpots gaiss, ka arl paaugstinata vai mainiga temperatiira un
mitrums var radit bojajumus. Kompaktdisku un magnétisko lenSu paredzamais dzives
ilgums tieSi atkarigs no to uzglabaSanas temperatiras un mitruma. Lai nodroSinatu
atbilstoSu temperatiiru un mitrumu, ka ar1 atvieglotu dzéSanu ugunsgréka gadijuma,
nesgji uzglabajami atseviski, atbilstosi to kimiskajam tipam (piem&ram, magn&tiskas
lentes, 78 apgr./min skanuplates, ilgspel§josas skanuplates, magnétiskie diski, optiskie
diski). Bez tam magnétiskas vides nes€jus, piemeéram, video un audio ierakstus, nedrikst
glabat magnétiska lauka tuvuma.

Atbilstosi nes€ju dazadibai ar1 glabaSanas ietverém ir dazadi izm@ri un formas, kas
ietekmé glabaSanas telpu organiz€Sanu un apvienoSanu kratuv€s ar iespiestajiem
dokumentiem. Tap€c nepiecieSams pienemt lémumu, vai Sos materidlus glabat
brivpieejas vai slégtas kratuves.

Saglabasanas noluka jaraugas, lai jebkads mark&ums uz fiziskajiem nes€jiem
neietekmé&tu pasa resursa integritati. Pieméram, mark&jot CD vai DVD, nedrikst lietot
tradicionalo tinti vai Itmes. Ir divi risinajumi, lai gan neviens no tiem nav pilnigi droSs:
mark€ums ar paSu atri zustoSu tinti vai lazergravéjums, ko iestrada tuksaja laukuma
diska centra.
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Lai novérstu neatgriezeniskus zudumus, ir regulari jaapseko originalo nesgju
degradacijas ltmenis. Skanuplasu gadijuma ta galvenokart ir vizuala parbaude, lai
atklatu triecienu, mitruma, nodiluma u.tml. faktoru raditus bojajumus. Magnétiskajam
lentém ir svarigi parbaudit signalu, lai atklatu demagnetizaciju, ieraksta parravumus,
skanas augstuma kroplojumus u.tml. Optiskajiem diskiem parasti nolasitajs neuzrada
informacijas zudumus, jo tajos ir ieklauta zinama iesp&ja izlabot kliidas atskanoSanas
procesa. Zudumi nosakami ar Tpasu analizatoru.

AVM nesgju glabasanas politika janem ve&ra arT turpmakas vajadzibas pec aprikojuma,
kas nodrosinatu piekluvi nesgja ietvertajai informacijai.

Par glabaSanas nosacijumiem jebkura biblioteka var griezties péc padoma audiovizualo
materialu arhivos vai, pieméram, /4SA. Audiovizualo arhivu asociaciju koordinacijas
padomé (Coordinating Council of Audiovisual Archives Associations) IFLA sadarbojas
ar citam nevalstiskajam organizacijam, tadam ka I4SA4, FIAT, FIAF, ICA un UNESCO.
Audiovizualo arhivu asociaciju koordinacijas padomé /FLA parstav Audiovizualo un
multivides materialu sekcija un /FLA vadiba.

Saja loti sarezgitaja joma pastav acimredzama nepiecieSamiba péc biblioteku
savstarpéjas sadarbibas, un ta ir javeicina. So problému risinasanai nepiecieSams
nacionala méroga ricibas plans.

9. Digitalizacija un saglabasana

Bibliotekam, kas plano audiovizualo un multivides materialu saglabaSanu, jaiepazistas
ar standartiem, kas tiek izstradati, ka arT jatiecas klit par $aja joma atzitam un pieredzes
bagatam institiicijam.

Tradicionalajos materialos ieklautas informacijas ilgtermina saglabaSana biezi ietver $is
informacijas parkopesanu tada pasa vai atskiriga nesgja. Veicot sadu kop&sanu, ir janem
vera visi intelektuala IpaSuma aizsardzibas nosacijumi.

Maisdienas informacijas kop&sanu aizstaj ar digitalizéSanu. Lai pamatotu digitalizéSanas
augstas izmaksas, ir svarigi resursu ne tikai digitaliz&t, bet arT pievienot tam pievienoto
vertibu (piem&ram, uzlabot resursa priekSmetisko analizi), kas biitu noderiga lietotajam.

Dazas organizacijas ir specializ€jusas videodokumentu un audiodokumentu
digitalizésana. Pirms digitaliz€Sanas japarliecinas, vai dokuments nav jau digitalizéts
citur, ka arf janoskaidro, vai nepastav autortiesibu ierobezojumi. Sadi pétijumi bieZi ir
loti sarezgiti un kavé progresu, tomér ir absoliiti nepiecieSami. Lai samazinatu izmaksas
un parliecinatos, ka katrs dokuments tiek digitalizéts tikai vienu reizi, vairakam
organizacijam ir lietderigi kooperéties kop&jos digitalizacijas projektos.

Informacijas parnese no analogajiem uz digitalajiem formatiem var bt sarezgita un
biezi vien to nav iesp&jams veikt bez zinama informacijas zuduma. Sadas tehnologijas
ar laiku var uzlaboties, 1pasi originala nes¢ja ipasibu atveidoSanas zina.

Arhivu materialu parnesei no vecajiem uz jaunajiem formatiem janotiek bez jebkadiem
grozijjumiem vai uzlabojumiem. No otras puses, ir pienemami paplasinat piekluves
iesp&jas vai izplatiSanai paredzetos eksemplarus padarit auditorijai labak saklausamus
vai saskatamus. Abos gadijumos jadokumentg visi parametri un izmantotas metodes.
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Dokumenta ieklaujami metadati, ietverot tajos visu nepieciesamo tehnisko informaciju —
saspieSanas raksturojumu, datpu apjomu, pikselus, formatu u.tml.

Digitalizetu vai digitali raditu dokumentu saglabaSanai ir izstradati dazadi standarti, kas
attiecas uz aparatiiru, operétajsisttmam, fiziskajiem nesgjiem vai lietojumprogrammam.
Ilgtermina piekluves nodroSinasanai ir izstradati vairaki risinajumi:

- ,Kkonversija” ir analogas formas dokumenta parnese digitala forma, pieméram,
digitalas datnes radiSana no papira dokumenta, izmantojot skeneri lappuSu att€la
radiSanai, péc tam lietojot optisko rakstzimju paziSanas (OCR) programmaturu.

- ,regeneracija” ir dokumenta kop&sana uz Iidziga tipa nes€ja, lai novérstu dokumenta
destrukciju, sairstot dokumenta sakotn€jam nes€jam. Kop€jamais dokuments var biit
gan analoga, gan digitala forma.

- ,migracija” pagarina digitalas datnes lietoSanas ilgumu, saglabajot to ta radiSana
izmantotds programmatiiras jaunaka versija vai lietojot citu jaunaku vai atvertiem
standartiem atbilstosaku programmu.

- ,emulésana” ir tadas programmatiiras radiSana, kas sp€j imitét agrakas aparatiiras un
programmatiiras darbibu, lai biitu iesp€jams apskatit digitalo dokumentu datnes, kuras
saglabatas agrakajos formatos.

IFLA ir publicgjusi plasu digitalizacijas projektu vadliniju kopumu’.

10. Internets

Interneta pieejams arvien pieaugoss medijos uzkratas informacijas daudzums, kam jabiit
pilna méra un operativi pieejamam bibliotekas lietotajiem. Tie var biit brivas piekluves
dokumenti vai ari dokumenti, kas izmantojami par maksu. Dazas elektroniskas
publikacijas nav pieejamas fiziskajos nesgjos, tds nepiecieSams iekopet bibliotekas
piekluves sisttma un uzglabat cietajos diskos, lenSu strimeros vai citas datu glabasanas
sisttmas. Sadas publikacijas automatiski parsiita izdevéjs vai ievac bibliotéka ar
attiecigu programmu.

Tiklidz bibliotéka sanem jaunu dokumentu, to ir nepiecieSams registrét un aprakstit. Lai
palidz&tu bibliotekam Sos krajumus parvaldit, ir pieejama gan institucionalo portalu
programmatiira, gan digitalo vertibu parvaldibas sisttmas un tiesibu parvaldibas
sisteémas.

Ir svarigi nodroSinat, lai biblioteékas iegadatais aprikojums interneta izmantoSanai
(programmatiira, grafikas adapteris, skanas karte un austinas) dotu iesp&ju multivides
dokumentus lietot tieSsaiste.

Dislokacija un resursi
Turpmakais saraksts sniedz tikai ieskatu $aja loti plaSaja joma.

Digital Libraries: Resources and projects (IFLA): http://www.ifla.org/Il/diglib.htm

The Digital Library Federation (DLF): http://www.diglib.org/

5 http://www.ifla.org/VII/s19/pubs/digit-guide.pdf
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Directory of Digitized Collections: http://www.unesco.org/webworld/digicol/

Open Archives Initiative: http://www.openarchives.org

11. Pakalpojumi lietotajiem

Audiovizualo un multivides materialu lietotajiem japiedava tada paSa Iimena
pakalpojumi ka biblioteka nodroSina iespiesto materialu lietotajiem. Lai sniegtu
uzticamu informaciju un varétu izsmelosi konsultét lietotajus, bibliotekas personalam
jaapzinas $o krajumu nozime.

Vairuma gadijumu biblioteka — 1pasi, ja ta ir neliela biblioteka, — nav atseviskas
struktiirvienibas, bet tikai kads sektors vai darbinieks, kas nodarbojas ar
audiovizualajiem un multivides materialiem.

Dazkart visas krajuma vienibas ir kartotas tematiski neatkarigi no formata. Sados
gadfjumos visbiezak gramatas glaba kopa ar filmam, videofilmam un ieskanotam
gramatam, bet ne mizikas materialiem.

Ir jaapsver audiovizualo un multivides materialu ieklauSana visos biblioteku
pakalpojumos — gan izsniegSanai, gan uzzinam. IzsniegSanas telpas ieteicams iekartot
attiecigu aprikojumu — datorus vai tradicionalakas ierices audiovizualo materialu
noklausiSanai vai apskatei, lai dotu iesp&ju lietotdjam pirms materiala patapinasanas ar
to iepazities.

Audiovizualo materialu lietoSana bibliotekas mé&dz radit troksni. Tas janem ve&ra,
ieviesot $adu pakalpojumu.

Lai panaktu resursu racionalu izmantosanu un piedavatu labi nokomplektetus krajumus,
kas ietvertu dazadus formatus, bibliotekam jaatbalsta visparpienemtas prakses vadlinijas
(o 1pasi — izsniegSanas mérkiem). Ja nozimiga informacija pieejama tikai tados
formatos, ko parasti nekomplekte, tos kopa ar nepiecieSamo aprikojumu iegadajas un
piedava tikai uzzinu vajadzibam, vai ari, ja tas ir iesp&jams, to piedavasana lietotajiem
kooper€jas ar citam bibliotekam un institiicijam.

Ir svarigi, lai bibliotekas riciba biitu aprikojums visu to audiovizualo materialu formatu
izmantoSanai, ko biblioteka piedava saviem lietotajiem. Ja §adu aprikojumu nav
iesp€jams iegadaties vai uzturet, ir jaapsver dokumentu migracijas, konversijas vai
emuléSanas nepiecieSamiba uz citiem formatiem (vismaz dokumentiem ar Ipasu
vertibu).

Lai aizsargatu aparatiru un programmatiru, japieveérS uzmaniba adekvatu droSibas
sistému instaléSanai. leteicams paredzet finansu lidzeklus ne tikai aprikojuma iegadei,
bet ar1 droSibas sisttmam un aprikojuma uzturéSanai.

Darbam ar audiovizualajiem un multivides materialiem nepiecieSami atbilstosi
meklesanas lidzekli un uzzinu literatiira. Lai veicinatu So materidlu izmantoSanu,
bibliot€kai japiedava krajuma celvedis un aprikojuma izmantoSanas instrukcijas.
Lietderiga var bt arT lietotaju apmaciba.

Starpbiblioteku abonementu darbibai bez izp@muma jaaptver visi mediju formati.
Audiovizualo un multivides materialu starpbibliot€éku abonementa nodroSinajums ir
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jaieklauj starp biblioteku visu Iimenu pakalpojumiem (vietgjiem, regionalajiem,
nacionalajiem un starptautiskajiem).

Nemot véra audiovizualo un multivides materialu starpbiblioteku abonementa
izsniegumu apjomu, dazas valstis varétu but lietderigi izveidot regionala vai nacionala
meéroga struktiirvienibu, kas atbildetu par starpbiblioteku abonementa nodrosinasanu. Ja
nepastav oficiali noteiktas starpbiblioteku abonementa procediiras, ieteicama neformala
kooperésanas.

Ta ka audiovizualie un multivides materiali ir vairdk paklauti bojajumiem neka
iespiestic materiali, unikalu vienibu originalus starpbibliotéku abonementa neizsniedz.
Sim noliikam (atbilstos$i autortiesibu noteikumiem) jaizgatavo to kopijas.

12. Sadarbiba

Informacijas koplietoSanai var biit noderigas vienoSanas par sadarbibu ar citam
institicijam  komplektéSanas, KkatalogizéSanas, klasificéSanas, priekSmetoSanas,
apmacibu, digitalizacijas, arhivéS$anas un saglabaSanas jautajumos.

Saisinajumi
IFLA = International Federation of Library Associations and Institutions
CCAAA = Coordinating Council of Audiovisual Archive Associations
14SA = International Association of Sound and Audiovisual Archives
ICA = International Council on Archives
FIAF = International Federation of Film Archives
FIAT = International Federation of Television Archives

NGO = Non Governmental Organizations

Organizaciju timekla vietnes

Association of Moving Image Archivists
http://www.amianet.org/

Coordinating Council of Audiovisual Archive Associations
http://www.ccaaa.org/

International Council on Archives
http://www.ica.org/

International Federation of Library Associations and Institutions
http://www.ifla.org/

International Association of Sound and Audiovisual Archives
http://www.iasa-web.org/index.htm

International Federation of Film Archives
http://www.fiafnet.org/

International Federation of Television Archives
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http://www fiatifta.org/

UNESCO AV (Audiovisual Archives)
http://www.unesco.org/webworld/audiovis/avarch.htm

13. Atsauces

So vadliniju sastadi$ana izmantotas citu institiiciju izstradatas vadlinijas un timekla
vietnes:

Copyright and other intellectual property rights (IASA)
http://www.iasa-web.org/iasa0016.htm

Curriculum development for the training of personnel in moving image and recorded
sound archives
http://www.unesco.org/webworld/ramp/html/r9009¢/r9009¢00.htm

Guidelines for public libraries (IFLA) draft 4™ rev. ed. 2000
http://www.ifla.org/VIl/s8/proj/gpl.htm

Guidelines for Media Resources in Academic Libraries (ACRL)
http://www.ala.org/acrl/euides/medresg.html

The philosophy of audiovisual archiving
http://www.unesco.org/webworld/highlights/av_archives_120799.html

Resource List for Libraries/Media Centers (National Clearinghouse for Educational
Facilities), Washington, D.C.
http://www.edfacilities.org/rl/libraries.cfm

IASA TC-03 — The Safeguarding of the Audio Heritage
http://www.iasa-web.org/iasa0013.htm

UNESCO, IFLA/PAC. Safeguarding our documentary heritage
http://webworld.unesco.org/safeguarding/

14. Audiovizualo nes€ju saraksts

Skana, atteli un multivides materiali var but ietverti dazados nes€jos un pastavét gan
analogajos, gan digitalajos formatos. Turpmak sniegtais saraksts nav izsmeloSs, un tas
tiks papildinats atbilsto$i tehnologiju attistibai.

Mehaniskie neséji

- lerakstamais cilindrs (1886-1950tie): skanu ieraksta analogais formats

- Atskanojamais cilindrs (1902-1929): skanu ieraksta analogais formats

- Skanuplate ar dzilam rievam (1887-1960): skanu ieraksta analogais formats

- lerakstamas skanuplates ar dzilam rievam vai mikrorievam (smalkam rievam) vai
talitspelejamas (lokanas) skanuplates (1930- ...): skanu ieraksta analogais formats

- Mikrorievu (smalko rievu) jeb ,,vinila” skanuplate (1948- ...): skanu ieraksta analogais
formats
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Magnétiskas lentes

- Spoles audiolente uz celulozes acetata bazes (1935-1960): skanu ieraksta analogais
formats (Fe,O; magnétiskais slanis)

- Spoles audiolente uz polivinilhlorida bazes (1944-1960): skanu ieraksta analogais
formats (Fe,O; magnétiskais slanis)

- Spoles audiolente uz poliestera bazes, /EC I kompakta kasete uz poliestera bazes,
spoles 2 collu videolente uz poliestera bazes (1959- ...): skanu un video ieraksta
analogais formats (Fe,O; magn&tiskais slanis)

- IEC II kompakta kasete, DCC, spoles 1 collas videolente, VCR, VHS, U-matic,
Betamax, V2000, Betacam, DI (1969- ...): skanu un video ieraksta analogais/digitalais
formats (CrO; magnétiskais slanis)

- IEC IV kompakta kasete, R-DAT, Video8/HI18, Betacam SP, MII, visi digitalie video
formati, izpemot D (1979- ...): skanu un video ieraksta analogais/digitalais formats
(metala dalinu magnétiskais slanis)

Magnétiskie diski

- Timex magnétiskie diski (1954)

- Disketes: 3.0 collu, 5.25 collu, 8.0 collu (novecojusas), 3.5 collu (pasreiz izplatitas):
datu digitalais formats (metala oksida magnétiskais slanis)

- Cietie diski: parasti integréti datora aparatiira, dazkart organiz€ti masivos (RAID)

Fotokimiskie neséji

Filmu formati:
- 35 mm (1894- ...; standartformats kops 1909. gada)
- nestandarta formati
28 mm (1912-...)
16 mm (1923- ...)
9,5 mm (1922-...)
Super 8 (1965- ...)
Uz nitratu bazes: no 1895 lidz ~ 1952
Uz acetatu bazes vai ,,ugunsdrosa filma™: 1920- ...
Uz poliestera bazes: 1970- ...

Optiskie neséji

- LV Laser Vision (1982- ...) video/nekustigo attelu analogais formats

- Reproducétie CD (1981- ...): digitalais (iznemot CD-V: video analogais) formats
visam vidém

- lerakstamie CD (1992- ...): digitalais formats visam vidém

- Reproducétie MD MiniDisc (1992- ...): skanas digitalais formats

- lerakstamie MD MiniDisc (1992- ...): skanas digitalais formats

- Parrakstamie CD (1996- ...): digitalais formats visam vidém

- Reproducétie DVD (1997- ...): digitalais formats visam vidém

- lerakstamie DVD (1997- ...): digitalais formats visam vidém

- Parrakstamie DVD (1998- ...): digitalais formats visam vidém
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